Cabasse ALCYONE 2
5-канальная система окружающего звука

Руководство владельца

www.cabasse.com
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На стене.
(рисунок)
Книжная полка.
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Вариант

Монтаж сателлитов Alcyone на приобретаемых отдельно подставках.
(рисунок)
Нет
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Вариант

Потолочная установка сателлита Alcyone 2 с помощью отдельно приобретаемого переходника.
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	Технические характеристики
	Громкоговоритель
	Сабвуфер

	Установка
	Книжная полка / стена / подставка
	сабвуфер

	Полоса
	1
	1

	Динамики
	Широкополосный 8T15, целлюлозная масса
	Низкочастотный 17S20 – 17 см, целлюлозная масса

	Частота разделения
	–
	160 Гц

	Диапазон частот
	160 – 18 000 Гц
	39 – 300 Гц

	Чувствительность 1 Вт / 1 м
	87 дБ
	активный

	Номинальный импеданс
	8 Ом
	активный

	Минимальный импеданс
	4,6 Ом
	активный

	Номинальная  мощность
	50 Вт
	100 Вт

	Пиковая мощность
	350 Вт
	300 Вт

	Магнитное экранирование
	да
	нет

	Габаритные размеры (В×Ш×Г)
	Диаметр 99 мм
	30 ( 30 ( 30 см

	Вес
	0,75 кг
	10 кг

	Отделка
	Черная / белая
	Черная / белая


Из-за постоянных технических усовершенствований на пути нашего непрекращающегося поиска оптимального качества, компания Cabasse оставляет за собой право модифицировать представленные модели по техническим параметрам, в рекламных материалах и руководствах без предварительного уведомления.
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Большое вам спасибо на выбор акустических систем Cabasse.

Пожалуйста, причитайте эти инструкции внимательно перед установкой ваших акустических систем.

С громкоговорителями Alcyone 2 SYSTEM фирма Cabasse представляет аудио/видео систему 5.1, основанную на принципах пространственно-когерентного источника (SCS), используемых в нашей линейке высококачественных акустических систем ARTIS. С этими двухполосными громкоговорителями в сочетании с активным сабвуфером Alcyone 2, вы можете получить чрезвычайно качественную систему в конфигурации 5.1 (5-канальная система).

Инструкции по безопасности

Объяснения графических символов - Символ молнии в равностороннем треугольнике призван обратить внимание пользователя на присутствие неизолированного «опасного напряжения» внутри корпуса изделия, которое может быть достаточной величины, чтобы представлять опасность удара людей электрическим током.

Восклицательный знак в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание пользователя на важные инструкции по эксплуатации и уходу (обслуживанию) в документации, сопровождающей прибор.

Инструкции – Внимательно прочитайте все инструкции по безопасности и управлению перед первым включением любого устройства. Имейте эти инструкции под рукой – На них будут постоянно ссылаться во всем этом руководстве. 

Обратите особое внимание на предупреждения – Необходимо следовать всем отметкам предупреждений на изделии или в руководстве пользователя.

Следуйте инструкциям – Внимательно следуйте всем инструкциям по установке и управлению.

Очистка – Всегда отсоединяйте сетевой шнур перед очисткой устройства. Не используйте чистящий растворитель, будь то жидкость или аэрозоль. Рекомендуется использовать мягкую влажную тряпку.

Принадлежности – Во избежание непредвиденных отказов, используйте только принадлежности, специально рекомендованные фирмой Cabasse.

Вода и влага - Изделие не следует использовать во влажных или сырых местах, таких как влажные подвалы, рядом с ванной, водостоком, плавательным бассейном или любых других похожих условиях.

Тележки и подставки – Этот прибор следует использовать только на тележке или подставке, которая рекомендована производителем.

(рисунок) > Предупреждение о разборной тележке

Установка на мебель и подставки – Не ставьте этот прибор на неустойчивую поверхность, т.е. этажерку, штатив, стол, полку и т.п. Он может упасть и поранить находящегося рядом ребенка или взрослого.

Вентиляционные отверстия – Прибор не следует размещать в положении, которое ограничивает работу его вентиляторов. Избегайте установки прибора на кровать, кушетку, одеяло или другие похожие поверхности, которые могут препятствовать должному потоку воздуха. Не устанавливайте прибор в ограниченном пространстве, таком как книжный шкаф или другой предмет мебели, который мог бы препятствовать свободному потоку достаточного воздуха.

Питание – Прибор должен быть подсоединен только к источнику питания, совместимому с одним из описанных в этом руководстве или с соответствующими напечатанными этикетками на изделии. Если вы не уверены в типе доступного питания, пожалуйста, обратитесь к вашему розничному продавцу или в местную электрическую компанию.

Шнуры питания – Сетевые шнуры должны быть проложены так, чтобы на них не могли наступить, зажать, согнуть под другими устройствами. Также обратите особое внимание на соответствие вилок и подсоединение шнура к прибору.

Молнии – Для лучшей защиты от молний, или если прибор не будет использоваться длительные периоды времени, отсоединяйте сетевой шнур и антенный штеккер. Это минимизирует потенциальные повреждения от молнии или выбросов в сети питания.

Перегрузки – Избегайте перегрузки сетевых вилок, размножителей питания или сетевых реле. Это может привести к возгоранию или ударам электрическим током.

Инородные тела и жидкости – Избегайте попадания инородных материалов или жидкостей внутрь прибора. Они могут вызвать возгорание или удары электрическим током. Никогда не проливайте никаких жидкостей на прибор.

Обслуживание – Пользователи никогда не должны пытаться самостоятельно обслуживать прибор, за исключением операций по обслуживанию, описанных в этом руководстве. Любая работа, выходящая за рамки регулярного обслуживания пользователем, должна быть выполнена квалифицированным обслуживающим персоналом.

Возможные неисправности – Вы должны отсоединить ваш прибор от источника питания и поручить проверку квалифицированному технику, если:

· Поврежден источник питания или штеккер.

· В прибор проникли инородные тела или жидкости. На прибор попали капли или брызги.

· Прибор, похоже, работает не правильно при нормальных условиях эксплуатации. Используйте только органы управления, описанные в этом руководстве.

· Любое другие управление может повредить прибор, и потребуется визит квалифицированного техника.

· Прибор уронили, или поврежден его корпус.

· Сильно изменились параметры прибора.

Запасные части – Если для ремонта прибора требуются запасные части, убедитесь, что техник следует рекомендациям производителя, и заменяемые детали имеют те же самые технические параметры, что оригинальные детали. Несовместимые детали могут привести к многочисленным повреждениям, включая возгорание или удары электрическим током.

Проверки – После любого обслуживания прибора, попросите техника выполнить соответствующую проверку, чтобы убедиться в безопасной работе прибора.

Воздействие высоких температур – Прибор следует держать вдали от источников тепла, таких как батареи, нагреватели, усилители и т.п., которые могут обусловить избыточный рост температуры.

Применимо для США, Канады или где одобрено для использования.

Предостережение! Для предотвращения удара электрическим током, совместите широкий ножевой контакт штеккера с широкой прорезью, вставьте до конца.
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Распаковка

Откройте клапаны коробки; извлеките все компоненты по одному. Если акустические системы или сабвуфер выглядят поврежденными, не используйте их. Снова упакуйте все компоненты в исходную коробку и немедленно обратитесь к вашему авторизованному дилеру Cabasse. Мы советуем вам сохранить упаковку для использования в будущем.

Предостережение! Обращайтесь осторожно с 10-кг сабвуфером. Используйте надежную технологию подъема, чтобы избежать травмы.

Предостережение! Для снижения опасности возгорания или удара электрическим током, не подвергайте акустические системы воздействию дождя или влаги.

Предостережение! Во избежание опасности удушья, храните пластиковые пакеты, в которые упакованы эти акустические системы, вне досягаемости детей.

Подготовка к работе

Компоненты вашей системы (1):

5 акустических систем Alcyone 2,

5 наборов для использования на книжной полке,

5 настенных креплений, винты для креплений.

1 активный сабвуфер Santorin 17,

1 кабель с разъемами «тюльпан»,

5 кабелей для акустических систем (3(6 м плюс 2(12 м),

4 шипа для сабвуфера.

Громкоговоритель Alcyone 2 может быть установлен на книжной полке (2), прикреплен к стене (3) или закреплен на отдельно приобретаемой подставке (4).

Расстановка (5):

· Все акустические системы Alcyone 2 имеют одинаковые технические параметры; они могут быть использованы на любом канале. Все они имеют магнитное экранирование для предотвращения помех вашему телевизору; следовательно, их можно устанавливать вблизи любого экрана. Между громкоговорителями и слушателем не должен находиться никакой массивный предмет или мебель.

· Фронтальные левая и правая акустические системы должны быть направлены прямо на область для прослушивания и установлены по сторонам экрана на расстоянии 2 и 5 метров между двумя громкоговорителями.

· Центральный сателлит должен быть установлен как можно ближе к экрану: сверху, снизу или прямо на вашем телевизоре. Установите сателлит на вертикали экрана для превосходной связи между диалогами и изображением.

· Боковые акустические системы следует установить вплотную к боковым стенам, на высоте прослушивания или выше, если возможно, и слегка позади области для прослушивания.

· Сабвуфер Alcyone 2 следует установить перед областью для прослушивания, на 4 шипа. Если пол хрупкий (дерево, мрамор и т.п. используйте 4 подпятника, поставленные вместе с шипами.

Для наилучшего результата, всегда необходимо проверять акустику комнаты. Для предотвращения помех на экране телевизора, установите сабвуфер не ближе 60 см от вашего телевизора.

Соединения (6) + (2) BIS

Предостережение! Перед выполнением любых соединений выключите ваш аудио/видео усилитель и отключите его от сетевой розетки. В противном случае, вы можете повредить вашу систему.

Предостережение! Очень важно перед любым соединением обращать внимание на установку фазы, подключая плюсовые/красные клеммы аудио/видео усилителя к плюсовым/красным клеммам акустических систем. Аналогично для минусовых/черных клемм.

Подсоедините разъем LINE INPUT на сабвуфере к выходу SUBWOOFER/LFE на аудио/видео усилителе при помощи кабеля с разъемами «тюльпан».

Проверьте все соединения, идущие на акустические системы, сабвуфер и усилитель. Убедитесь, что каждый громкоговоритель подсоединен в соответствие с его положением в комнате. Проверьте, что все акустические системы находятся в правильной фазе (плюс/красный в плюс/красный и минус/черный в минус/черный). После проверки, вы можете подсоединить ваш усилитель и сабвуфер к сети.

Предостережение! Для предотвращения опасностей удара электрическим током, обязательно вставляйте вилки сетевых шнуров до конца.

Регулировка сабвуфера (7):

Управление питанием (7):

Примите меры предосторожности, устанавливая кулису переключателя 110V/220V в правильное положение, соответствующее вашей стране.

Переключатель ON/OFF (расположенный на задней панели) сабвуфера имеет два положения:

AUTO: Автоматическое, система автоматически включается или выключается в соответствии с присутствием сигнала, приходящего от аудио/видео усилителя. Установите переключатель ON/OFF в положение AUTO или ON.

OFF

Регулировка громкости сабвуфера (7):

Регулировка громкости будет зависеть от расположения в комнате, типа усилителей и т.п. С вашей системой Alcyone 2 обычным положением потенциометра LEVEL является «на 2 часа». Для оптимальной регулировки громкости, мы советуем вам выполнить ее, начиная со стереофонического источника (компакт-диска). Затем используйте испытательный сигнал (TEST TONE) вашего аудио/видео усилителя, чтобы отрегулировать уровень канала сабвуфера / LFE.
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Настройка вашего аудио/видео усилителя (8)

Таблица, приведенная ниже, показывает конкретные установки, предназначенные для ввода в процессе настройки аудио/видео ресивера:

	Акустические системы
	Установка аудио/видео усилителя

	FRONT LEFT (фронтальный левый)
	SMALL

	FRONT RIGHT (фронтальный правый)
	SMALL

	CENTER (центральный)
	SMALL

	SURROUND LEFT (боковой левый)
	SMALL

	SURROUND RIGHT (боковой правый)
	SMALL

	SUBWOOFER/LFE (сабвуфер/LFE)
	ON / 160 Hz


Выбрав вариант «ON» для использования сабвуфера в меню настройки, выберите или введите 160 Hz в качестве верхней частоты разделения для сабвуфера.

Символ WEEE 

Утилизация отходов электрического и электронного оборудования (применима в Европейском союзе)

Этот символ на изделии, состоящий из перечеркнутого мусорного контейнера, указывает, что этот изделие не является бытовыми отходами. Вместо этого, его следует доставить в надлежащую точку сбора для утилизации электрического и электронного оборудования в конце срока эксплуатации. Обеспечив этому изделию правильную утилизацию, вы поможете предотвратить потенциальные негативные последствия для окружающей среды и здоровья человека, которые в противном случае могла бы вызвать неправильная обработка этого изделия. Переработка материалов поможет сохранить природные ресурсы. Для получения более подробной информацией об утилизации этого изделия, пожалуйста, обращайтесь в вашу мэрию, службу утилизации отходов или в магазин, где вы приобрели изделие.

Требования к питанию сабвуфера SANTORIN 17

Напряжение: 110-120 В/220-240 В, переменный ток 50/60 Гц

Потребляемая мощность: 200 Вт

Потребляемая мощность в ждущем режиме

0,5 Вт при питании 220-240 В, 0,5 Вт при питании 110-120 В, переменного тока

Потребляемая мощность в режиме отключения:

0,02 Вт при питании 220-240 В, 0,02 Вт при питании 110-120 В, переменного тока

Температура эксплуатации: +5…35°C

Температура при хранении: –5…40°C

Влажность при эксплуатации: 40…70%

Возможные неисправности

Если у вас проблема с вашей системой Alcyone 2, выключите ваш источник звука и попробуйте решения, приведенные ниже. Если проблема все еще остается, обратитесь к вашему дилеру Cabasse, чтобы организовать обслуживание.

	Проблемы
	Решения

	Система не работает совсем.
	Проверьте, что усилитель и сабвуфер подключены к работающей розетке переменного тока и что сабвуфер включен в режим ON или AUTO.

	
	Убедитесь, что на усилителе выбран правильный источник (видео, CD, DVD, тюнер и т.п.).

	
	Проверьте соединения акустических систем.

	
	Включите сабвуфер в режим ON или AUTO.

	
	Для цифрового звука, убедитесь, что коаксиальный или оптический кабель соединяет цифровой выход проигрывателя DVD с цифровым входом вашего усилителя.

	Недостаточно или слишком много баса.
	Передвиньте сабвуфер ближе к стене или углу комнаты, чтобы увеличить самые низкие басовые частоты.

	
	Отодвиньте сабвуфер от стены или угла комнаты, чтобы уменьшить самые низкие басовые частоты.

	
	Подстройте регулятор уровня LFE вашего усилителя.

	Отсутствует окружающий звук.
	Проверьте, что регулировки вашего аудио/видео усилителя правильные.


Очистка акустических систем
Корпуса акустических систем Alcyone 2 можно очищать при помощи влажной мягкой тряпки. Не используйте никаких аэрозолей вблизи системы и не позволяйте жидкостям проникать в любые отверстия. Кроме того, не используйте никакие растворители, химикаты или чистящие растворы, содержащие этиловый спирт, нашатырный спирт или абразивы.

Защитные решетки на громкоговорителях можно осторожно чистить пылесосом, при необходимости. Пожалуйста, примите во внимание, что динамики установлены прямо за материей решеток, и легко повреждаются при недостаточном внимании.

Послепродажное обслуживание

Сеть розничной продажи Cabasse осуществляет послепродажное обслуживание вашего изделия. Чтобы получить список розничных продавцов Cabasse, обратитесь к нам или на Интернет-страницу www.cabasse.com.

Следуя вышеприведенной информации, ваша система Alcyone 2 теперь установлена правильно, и мы надеемся, что вы будете наслаждаться вашей системой акустических систем долгие годы. Каждый день мы получаем письма от покупателей с выражением растущего удовлетворения и музыкальных эмоций, которые они получают с помощью наших акустических систем на протяжении многих лет. Эти письма являются нашей главной мотивацией.
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